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> IMPACTS POSSIBLES

lors d'un accident
industriel majeur

Cm“! GRME DIAGEO Un accident industriel majeur peut avoir des

Capieniarighoale du Sarolt At o ol S répercussions sur la santé. Les effets surla

Raan Narinda santé varient selon la concentration dans ["air
(produits toxiques), I'intensité de la chaleur ou
de la surpression émise (produits inflammables),
la durée de I'exposition, I'éloignement de
l'usine, I'état de santé de la personne et son ge.
On peut les résumer de la fagon suivante

DANS LE CAS D'UN NUAGE DE

. PRODUITS TOXIQUES
[:m ; ; Les effets possibles sur la santé sont:
P Irritation des yeux:

larmoiement, yeux rouges;
& P Irritation des voies respiratoires : ; Fix
u T = gorge séche, toux, difficulté a respirer, - N e
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Produit toxique .
avec impacts sur la population

Produit inflammable
avec impacts sur la population

Eg:—'j Valleytank Inc. = Chemical cedéme pulmonaire (eau sur les poumons), / A ey . s

P Maux de téte, nausées, vomissements.

DANS LE CAS D'UN FEU DE Sl s
P R O PRODUITS INFLAMMABLES
/ 'BBUDGET - Les effets possibles sur la santé sont :
'MPROPANE Hﬂm ' P Brilures de la peau dues 2 la chaleur;
P Iritation des yeux et des voies respiratoires

due 3 la fumée.

e s PR R— DANS LE CAS D'UNE EXPLOSION DE
=gl g | 5 | ébec &2 £3 u PRODUITS INFLAMMABLES
Queébec rira QJ Les effets possibles sur la santé sont :
P Blessures causées directement par le souffle
de I'explosion {(ex. perforation des tympans);

P Blessures causées indirecternent par le

i .
;ﬂ:ﬂ;i‘; LZ"EL?:S? (ex. coupures dues Pour plus d’informations sur les rayons d'impacts, veuillez consulter - s m
P Brilures dues au dégagement de chaleur. . aj&m" s S

vous résidez ou travaillez dans une ville concemée
par un ou plusieurs risque(s) industriel(s) majeur(s).
Ce document vous permettra de Mi€uUX connaitre

ces risques et les entreprises qui, autour de vous, se mobilisent
afin de prévenir tout accident qu’elles pourraient générer.

- mportant, ce document vise d’abord 4 vous informer
- sur es « bons réflexes » indispensables en cas d’accident
industriel majeur.

Sécurlté civile

Québec &3

les fiches d’information de chacune des entreprises et des produits sur
le site Internet www.ville.valleyfield.qc.ca




2> SALABERRY-DE-VALLEYFIELD

un péle industriel majeur responsable

Capitale régionale du Suroit, Salaberry-de-Valleyfield est une ville
industrielle créatrice d'emplois. Plus de 15 200 personnes y travaillent,
dont 4 000 dans les secteurs industriels et de construction.

2> LE CMMI

DE SALABERRY-DE-VALLEYFIELD

Le Comité mixte municipal-industriel (CMMI) de Salaberry-de-Valleyfield
fondé en 2005 est un regroupement volontaire de représentants de
différentes entreprises et de la municipalité, de ministéres fédéraux et
provinciaux et de citoyens, qui ont mis en commun leur expertise dans
les domaines de Panalyse, de la prévention et de 'intervention face aux
risques d’accidents industriels majeurs sur le territoire de Salaberry-
de-Valleyfield.

LES PARTENAIRES DU CMMI SONT :

P Des représentants de citoyens P Produits Performants
de Salaberry-de-Valleyfield General Chemical

D Ville de Salaberry-de-Valleyfield D Budget Propane

D Service de sécurité incendie D Pro Flamme

P Zinc électrolytique du Canada D Protransfert

P Grace Canada D Environnement Canada

P Diageo P Agence de la santé et des services
P AkzoNobel sociaux de la Montérégie

P General Dynamics P Ministére du Développement

D Goodyear Canada durable, de ’Environnement

P Owens Corning Et, Par:cs’ Q'u-e’bec ;

P Produits Chimiques Regent bS scun’te cmle’Quebec

P National Silicates ’ Surete: du Quebec .

b LinlaE Canads b Conse:l‘pour Ia! réduc1:10n

D Valleytank des. accidents industriels
majeurs (CRAIM)

A SALABERRY-DE-VALLEYFIELD, NOUS SAVONS TOUS QUOI FAIRE
EN CAS D’ACCIDENT INDUSTRIEL MAJEUR.

» MANDAT ou cmmi

[dentifier et analyser les risques et les conséquences d’accidents industriels
majeurs;

Harmoniser le plan municipal de sécurité civile et les plans de mesures
d'urgence des industries et de toutes les organisations concernées;

Informer la population et les citoyens corporatifs des conséquences
potentielles d'accidents industriels majeurs et des procédures mises
en place afin de se protéger si cela s'avérait nécessaire;

Les différents volets du mandat général ont été confiés a des sous-comités
du CMMI. Deux coprésidents coordonnent les activités de ces comités, I'un
du milieu municipal et l'autre du milieu industriel.

UNE MUNICIPALITE

2> RESPONSABLE

QUI VOIT A LA SECURITE DES PERSONNES
ET DES BIENS SUR SON TERRITOIRE

Le plan municipal de sécurité civile de la Ville de Salaberry-de-Valleyfield
est harmonisé avec les plans de mesures d’urgence de ses partenaires
industriels et gouvernementaux. Ce plan comprend une procédure pour
rassembler rapidement les équipes chargées de secourir la population et
d’exécuter les mesures d’urgence.

La Sdreté du Québec, poste de la MRC de Beauharnois-Salaberry, le
service des incendies, les employés municipaux et gouvernementaux sont
toujours préts a faire face a une urgence, a assurer [es services essentiels
et & informer la population sur les gestes a poser.

DES PARTENAIRES
2> INDUSTRIELS

IMPUTABLES

Les partenaires industriels du CMMI révisent leur plan de mesures d’urgence
régulidrement, procédent & des analyses de risques de leurs opérations
ou de nouveaux procédés afin de protéger la population et de répondre
aux normes pour le respect de I'environnement.

> MESURES

DE PREVENTION ET DE PREPARATION

Pour [a sécurité des citoyens et des employés, les partenaires industriels
du CMMI de Salaberry-de-Valleyfield ont mis en place diverses mesures
de prévention et de préparation qui réduisent au minimum les risques et
les impacts d’un accident industriel majeur:

D plans de mesures d’urgence mis a jour réguliérement;

D sirénes;

D systéme automatisé de messages téléphoniques (SAM);
D bassins de rétention;

D vannes d’arrét automatique;

D équipes spécialisées d’intervention;

D formation continue et exercices réguliers de simulation;
D programmes préventifs d’inspection et d’entretien;

D utilisation de produits moins dangereux lorsque possible.

Malgré toutes ces mesures de prévention, un accident industriel
pourrait survenir a la suite d’un bris mécanique, d’une fuite, d’'un
incendie ou de tout autre événement imprévisible.

A VOUS DE JOUER!

toute éventualité. Nous vous encourageons 4 préparer votre
TROUSSE DE MESURES D'URGENCE, comprenant bouteilles
d’eau, appareil radio avec des piles neuves, lampe de poche,
ruban cache, serviette, pellicule de plastique et trousse de
premiers soins.

ﬁ Les membres du CMMI invitent la population a se préparer a

ET, S| UNE SIRENE RETENTIT OU SI VOUS RECEVEZ UN APPEL
DU SYSTEME AUTOMATISE DE MESSAGES TELEPHONIQUES,
SUIVEZ A LA LETTRE LE GUIDE DES MESURES D’URGENCE
A DOMICILE.

CONSIGNES A SUIVRE et B3

LORS D'UN ACCIDENT INDUSTRIEL MAJEUR

SI1VOUS ENTENDEZ LA SIRENE D'UNE USINE OU SI VOUS ETES CONTACTE PAR LE SYSTEME
AUTOMATISE DE MESSAGES TELEPHONIQUES, VOICI CE QUE VOUS DEVEZ FAIRE :
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Mettez-vous immédiatement & I’abri 3 Pintérieur, 3 moins d’avis
contraire. Faites entrer les animaux domestiques s'ils sont a
proximité et faciles 2 trouver.

Fermez les portes et les fenétres ainsi que les systdmes de
ventilation, de chauffage, d'échangeur dair et de climatisation.

Récupérez votre trousse de mesures d'urgence.

Bouchez les entrées d’air de la piéce oil vous vous trouvez
a PPaide de serviettes mouillées, de pellicules de plastique
et de ruban cache.

Laissez vos enfants & ’école ou 2 la garderie. Le personnel
de ces établissements est informé des mesures a prendre.

La sécurité des personnes se trouvant dans des endroits
publics {centres commerciaux, centres de loisirs, centres
d’hébergement, etc.) sera assurée par le personnel de ces
établissements, la police et les pompiers.

Si vous &tes en véhicule, dirigez-vous hors de la zone affectée
dans les plus brefs délais, tout en respectant le Code de la sécurité
routidére. Fermez les fenétres, la climatisation ou le chauffage.

Libérez les lignes téléphoniques pour les services d’'urgence.
N’appelez pas le 911 ou toute autre autorité pour obtenir
de linformation.

Syntonisez la radio 3 la fréquence 103,1 FM (CKOD) et suivez les
consignes : un avis d"évacuation sera émis seulement si la
situation l'exige. Les médias nationaux seront également informés,

Ne fumez pas afin d'éviter toute flamme ou étincelle pouvant
provoquer une explosion.

ATTENTION : Concernant un produit inflammable, par exemple le propane,
il se pourrait que I'on vous donne la consigne d'évacuer en vous éloignant le plus
rapidement possible des lieux.

SI VOUS EPROUVEZ DES SYMPTOMES INQUIETANTS,
COMMUNIQUEZ AVEC :

INFO-SANTE AU 811
LE CENTRE ANTIPOISON DU QUEBEC AU 1.800.463.5060
LE 911 EN CAS D’'URGENCE EXTREME SEULEMENT




